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3AXOAU BE3IMNEKU

© BY[ObTE OBEPEXXHI:

He BUKOpPUCTOBYWTE NpWiad Mopyd 3
YMWBaNbHMKOM, BAaHHOO, AyLleM Ta Oyab-
AKOHO IHLLIOI EMHICTIO 3 pigMHOID. 3b6epiramTte
npwiag B CyxoMy MicL.

— BnkopucToBytoum npuniany BaHHIM
KiMHaTi, 0O00B'A3KOBO Big'egHamMTe MOro Bif
eneKkTpoMepexi nicng Toro, 9K npwmniag
BUMKHEHO. HagBHICTb Oykepena Boau Moxe
OyTW Hebe3neYHUM HaBITb AKLLO NPWIasg
BUMKHEHWIM NPOTe He Big'€egHaHMKM Bif,
enekTpomMepexi. JoaaTKoBUIM 3aXUCT
eneKkTpoMepeXi B BaHHIM KIMHATI BUMarae
BCTAHOBMIEHHS YCTPO 3a/IMLLKOBOIO
ondepeHLUianbHOro Toky abo aBTOMaTUYHOIO
3anobiXKHMKa 3 AndepeHLiNMHNM TOKOM
DYHKLIOHYBAHHA He G6inbLu HiX 30

MA. 3BEPHITbCSA 3a KOHCY/MbTALLIED OO0
npodecinHOro Ta KBasnipikoBaHOro
eneKTpuKa.

— He 3aHyptonTe npunan y Boay abo byab-aKy
IHLWY PIgUHY.

— AKLLO WHYP XXUBMEHHA MOLLKOOYKEHWNI,
abun 3anobirtn Hebesneuwi, NOro 3aMiHy
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Ma€ BUKOHATK creLianict BignoBigHoI
KBanidpikaL,ii abo aBTOPM30BaAHMM CEPBICHN
LLeHTP.

— IMig yac ekcnayaTauii npunagy cnigkymre,
0O MOBITPO3abiPHMK 3aNMLLABCA HEe
3ab610KOBaHMM, 30KPEMa BO1OCCAM abo
OyOb-aKUM iHLWMM BpyOoM, Lo 3aTyNae
3a0HIM GINLTP Npuiagy M 3aBakae
HOPMaNbHOMY PYXy MOBITPA.

- Y npwnag B6yooBaHMM 3aN00KHNN
TEPMOCTAT, KU aBTOMATUUYHO BUMUKAE
anapaTt abo BUMMKAE HarpiB TepMoOeNeMeHTa,
AKLLO Mpunag neperpito. 9KLLO CTaBCA
neperpis, BCTAHOBITb NepeMmKay

Ha PYKIB'i anapaTy B MONOXeHHS «O»
Big'egHaMTe npwuaag Bif enekTpoMepexi

M JanTe OXOJNTIOHYTU MPOTAroOM He MeHLL

HXX 10 XBUNMMH.Ha no4yaTKy NOBTOPHOIO
BUKOPUCTAHHSA Npuiany nepekoHamTecs,

LLIO aHi Bo/occs, aHi byab-akmii 6pya He
3aTyNa0Tb MNOBITPO3abIPHUK Npuiaay.AKLo
npwnan NoBTOPHO MeperpiBaeTbCs, BUMKHITb
MOro, Bi'eOHanTe Bi MEPEXKI Ta 3BEPHITLCA
00 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.

— He KopUCTyMTeCh NPUIaaoM, aKLLO BiH
NnagaB abo Mae cnigy NOLKOOXKEHHS.
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— He 3anuwanTte 6e3 npurnany npwnaa,
LLIO YBIMKHEHUIM ab0 MigKtoYeHn go
eNeKTPOMEPEXI.

— dKLLO Nig Yac BUKOPUCTaHHSA Npuniany
BUHUKIM NpobreMu, HeramHo BUMKHITb MOro
3 efleKTpoOMepexi.

— BukopumcrtoBymTe 3 NpuiagoM TiNbKKU
NOBITPO3abipHMK Bifg AaHOi Mogeni BUpooy.

— IMicna KoOXXHOro BUKOPWUCTaAaHHA Npuiaay, a
TaKOXX Mepe Moro YnLeHHaM Big'egHanTe
MOro Bif eeKTpoOMEpeXKi.

— YHUKAMTE KOHTaKTY Harpitnx 4YacTuH
npwnagy 3i WKipoto (3o0KpeMa ByX, 06nmyyq,
LLIMT TOLLLO) Ta oYMMa.

— [0iTn, cTapLwi 8 poKiB, 0cobK 3 0OMEXEHNMU
DIBNYHUMU, CEHCOPHUMM Ta PO3YMOBUMMU
30ibHOCTAMUK, 0OCOOU, AKMM BpaKye
BiAMOBIigHOro goceigy abo 3HaHb MOXXYTb
BMKOPWCTOBYBATW Mpuniag TiNbKK Nig
HarNagoM, abo aKLLO BOHW OTPMManw
nonepenHin iIHCTPYKTaXK 3 MpmrBoay
©e3MeYyHoro BUKOPUCTaHHSA Mpuiagy M BOHU
YCBIOOM/IOOTb MOB'A3aHI 3 MM PUSUKMN.

~[iTV NOBMHHI MepebyBaTK Nia HarNagoMm
019 HegonylleHHs irop 3 npuniagom!
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—ABWM 3aN00BIrTV MOLIKOOXKEHHIO LLHYPA
YXUBMEHHS, HE CNig HaKpy4dyBaTK MOro
HaBKPYrv Npunany,; Kabenb cnig 36epirath
Y MOJTOXXEHHI, LLIO BUK/TKOYAE NOTO
MnepeKpyyYeHHa 1 3an1aMyBaHHA.

@ BYObTE OBEPEXXHI:

[TonieTUNeHOBUIM MakKeET, Yy KM YNaKoBaHUM
npwnag abo noro ynakoBkKy, Hece Ccoboto
Hebe3neKy. [NakeTn MycaTb 3HaXoANTUCH
Mo3a OOCTyny HEMOBAT | OiTew.

He BUKOPUCTOBYUTE MAKETU B KOMMCKAX,
ONTAYMX NiXKKAX, ANTAYMX Bi3oYKax abo
MaHeXax gn4a gitnaxiB. TOHKa MnaiBKa MoXe
NpUKIeiTMca 0o Hocy abo POoTy M CTaTK Ha
nepeLwKoai AMxaHHo. NakKeT He € iIrpaLlKoto!

A Y 3arasibHUX iHTepecax 1 3 MeTolo
aKTVMBHUX 3YCUSb MO 3aXUCTYy
HaBKOMMLLHbOIO CepefoBULLa:

He BMKMOanMTe npwnag pa3oM 3 NobyTtoBMMU
BiOxooamu.

3a geTanbHiLWo IHPOPMaLLIEID CTOCOBHO
yTUAI3aLii mMoByToBUX NPWNAAiB 3BEPHITLCA
Yy BiANOBIAHI MiCLLEBI opraHun y chepi
peryntoBaHHA MOOYTOBMX BigX0OniB.
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onuc npPUnApgy

FutureCare Compact rotex

1200W

1. Hacagka-KoHuUeHTpaTop 4. epeMunkayd
2. Kopnyc wBmakocTi (0-1-2)

3. MNoBiTPO3abipHUK. 5. CknapaHa py4ka
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TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKUA
.220B-240 B, 50/60 I, 1100-1200 BT
-3 LUBUOKOCTI

-3 TeMMNepaTypPHUX PEXXUMM

- HacagKa-KOHLLeHTpaTop

- 3aXWUCT Big neperpiBy

-CKNagaHa py4ka

MPABUJIA KOPUCTYBAHHA

1. NTOBHICTIO PO3rOPHITb LUHYP XUBTEHHS.

2. [NepekoHanTeCh, Lo NepemMmKad LLBUMOKOCTI
B MOMOXeHHi «0O» abo «Off».

3. BcTaBTe BUMKY LLHYPa YXUBMEHHS B CrpaBHY
NoByToBY PO3ETKY.

4. O6epiTb NOTPIOHUM LUBUOKICHUI PEXXMM 3a
OO0MOMOroto NepemMmKada LBUOKOCTI.

5. Micng 3aKiHYeHHa poboTn, BUMKHITb Mpwmiag Ta
BUTAMHITb BUMKY LUHYPA XXMBMEHHSA 3 PO3ETKW | anTe
MOMY MOBHICTIO OXOSTOHYTK.

HAJNTAWTYBAHHA WWUBUOKOCTI | TEMNEPATYPU
[ONOBHUMM BUMKMKAUY:

O-*-I-11

O = BUMKHeEHO

* = npoxonogHe noBiTpS

| = HM3bKa LUBWMAOKICTb, TEMne noBiTps

Il = BUCOKa WWBMAOKICTb, rapaye nosBiTps
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YMOBU FTAPAHTIMHOIO OBCJTYITOBYBAHHS
LUAHOBHUIM NOKYNELLb!

KomnaHig Rotex BMCNoBAtoe noaaKy 3a Ball BUOIP |
rapaHTy€E BUCOKY AKICTb Ta 6e3g0raHHe QyHKLIIOHYBaHHS
npuabaHoro Bamu BUupoby Npu AOTPUMaHHI MpaBun

Moro ekcnnyaTaLii. TepMiH rapaHTii Ha BCi BUpobu — 12
MicALIB 3 AHA NpuabdaHHA. [JlaHUM rapaHTiMHKUM TaIOHOM
Rotex NiaTBepayKye CnpaBHICTb 4aHOro BUPODBY i bepe

Ha cebe 3060B'A3aHHY OO0 OE3KOLTOBHOMO YCYHEHHS
BCiX HECMPABHOCTEN, LLIO BUHWKNU 3 BUHW BUPOOHMKA.
FapaHTIMHUIM PEMOHT MOXe ByTW MPOBEAEHNIN Y
aBTOPKM30BaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI Ha TepuTopii YKpaiHu.

YMOBM FAPAHTII:

1. CnpaBy)KHS rapaHTia Ma€ CUly NP OOTPUMaHHI
HaCTYMHMX YMOB:

— MNpaBW/bHe | YiTKe 3aMOBHEHHA rapaHTIMHOMO TasloHa 3
0aTW NPOoAdaxy | NeyaTtkn GipMmn-NpoaaBLa y rapaHTIMHOMY
TaNoHI | BIOPWBHMX KYMOHaX;

— HaABHICTb OPUriHany KBUTaHLII (YeKa), Wo MICTUTb gaTy
MOKYMKM.

2. Rotex 3anuulac 3a coboto NpaBo Ha BiAMOBY B
rapaHTIMHOMY 0OCNyroByBaHHI Y BUMNAaOKy HeHagaHHA
BMLLE3ragaHMX OOKYMeHTIB abo aKLLO iHDopMaLlig B HUX
Oyne HenoBHOD, HEPO306iPNBOID, CyNepPeUMBOLO.

3. MapaHTia He BK/toYaE nepiodmnyHe o6CnyroByBaHH4,
BCTAHOB/IEHHS, HAaNaLITYBaHHSA BMPOOY BOAOMa Y BMaCcHMKa.

4. He nipngaratoTb rapaHTinHOMY PEMOHTY BUPOOY
3 pedeKTamMu, WO BUHUKAWM YHACNIAOK: MEXaHIYHMX
MOLUKOOXKEHb; HEAOTPUMAHHA YMOB eKcrnyaTau,ii
ab0o MOMUNKOBWX AN BMACHMKA; HEMPABMUTbHOIO
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BCTAHOBMAEHHS, TPaHCMNOPTYBaHHS; CTUXIMHUX TNX
(6nrcKaBKa, MOXexKa, MOBIHb i T M.), @ TAKOX iHLIUX MPUYNH,
LLIO 3HAXOOATbCA NMO3a KOHTPONEM NpPoaaBLd | BUPOOHUKA;
nomnagaHHa BcepearHy BUpPoby CTOPOHHIX NpeaMeTiB,
PIOVH, KOMaX; PEMOHTY ab0 BHECEHHS KOHCTPYKTUBHUX
3MiH HeyMOBHOBaYXeHNUMK 0CO6aMU; BUKOPUCTaHHSA
npunagy B NpodecinHMx Lingax; BigxmneHs Big LeprKaBHUX
TEXHIYHUX CTAHOAPTIB XUBAAYMX, TENEKOMYHIKALIMHUX |
KabenbHUX Mepexx; Mpu BUXOAI 3 Naay AeTanen, Lo MatoTb
OOMEXEHUIN TEPMIH CNYXOU.

5. CnpaB)KHS rapaHTia He 0BMeXKYE 3aKOHHMX NpaB
CMOXWMBaYa, HagaHMX NOMY YUHHUM 3aKOHOOABCTBOM.

FAPAHTIAHI 306O0OB'A3AHHSA

HaHnim Bnpi6 NnpmaHavYeHMm TiNnbKM Onga NobyToBOro
3acTtocyBaHH4A!

I. TEPMIH FAPAHTII 9KOCTI | BIANOBIOHOCTI
3A4BJIEHOMY TEXHIMHOMY CTAHY CK/TAOAE:

1) Ha BM1pi6 — 12 mMicauiBi 3 AHA MOro Npoaaxxy
(NigTBEPOXKYETLCA TOBAPHUM YEKOM);

2) Ha 3aMiHeHIi nicnga 3aKiH4eHHA rapaHTIMHOIo
TEPMIHY BY3/U, arperaTu i 3anacHi YyactuHm — 30
OHIB 3 OHA iX YCTAHOBKWM Yy BUPI6 (NiaTBEpOyKyETbCA
B rapaHTIMHOMY TaJIOHI BiANOBIOHOK BIOAMITKOK 3
KPYIIOK0 MeYaTKoK CEPBICHOIO MNiANPUEMCTBA).

3) Mpun 06MiHI TOBapy Ha aHanNoridyHy Moaenb y
rapaHTIMHOMY TaNloHI BMMUCYETCA OaTa Npoaa)ky
TOBapy Ta JaTa PEMOHTY TOBapy LUIAXOM OOMIHY.

II.BUMOIM OO0 NPETEHS3II.

3 MeTOo NOCUNEeHHS BIAMNOBIOANIbHOCTI EKCNEPTIB
3a BMCHOBOK, NPeTeH3ii Wo A0 9KOCTi BUPOOy i
MOro TEXHIYHOIO CTaHy, MPUMNMatOTbCSA TiNTbKM B
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YMOBHOBaYXEHMX CEPBICHMX NIAMPUMEMCTBAX, @ TAKOX
Yy CEPBICHUX Biaainax po3apibHoi TopriBenbHOI
Mepexi, oe byB npuabdaHuin BUpio.

Ill. IPOBEOEHHA TAPAHTIMHOIO PEMOHTY:

1) FapaHTIMHWUM PEMOHT BUPOBY 30iMCHIOETLCA
BKa3aHWM B rapaHTIMHOMY TanoHi abo iHLWNM
YMNOBHOBAXXEHWMM CEPBICHMM MNIAMPUEMCTBOM.

2) Y pa3i npoBefeHHA rapaHTIMHOIO PEMOHTY
rapaHTIMHUI TEPMIH Ha caM BUPIG i Moro
KOMMMEKTYoYi YaCTUHU, AKi He Bynn 3aMiHeHi Npwu
PEMOHTI, MPOOOBXYETbCA Ha TEPMIiH NepebyBaHHSA
BMPOOBY Y PEMOHTI.

IV. BAXXJTUBO! TAPAHTIA HA BUPIB BTPAYAE
cunny y pPA3l, KOJN:

1) Bupi6 He Ma€ LbOro rapaHTIMHOIo TasloHa.

2) FapaHTIMHKMM TanoH 3arNoOBHEHWI YAaCTKOBO

abo HempaBWIbHO i/abo 3 BUMpaBneHHsaIMM 6e3 ix
nigTBepmXKeHHd MNpoaasuem;

3) CepiHUIM HOMep Ha BUPOOLI BuaaneHumm abo
MOLUKOOXEHWM, AKLLO BiH TaM ByB nepenbadeHunm i
paHile ByB 3anMcaHM 00 rapaHTIMHOIO TanoHy.

4) PeMOHTHI pob0oTKM NpoBeaeHi CepPBICHUM
NiANPUEMCTBOM, HE YINOBHOBAXXEHMM Ha OaHUM

BMAO Oi9NbHOCTI (NigTBepayKyeThbca [JoroBopom abo
OO HOPA30BOK Yroaoto).

5) Be3 y3rogykeHHa 3 NpogaBLemM 0o BUPoby BHECEHI
KOHCTPYKTUBHI 3MiHM (MiOTBEPOXKYETHCA EKCMEePTHUM
BMCHOBKOM).

V.TAPAHTIH HA BIANOBIAHICTb BUPOBY AKOCTI
HE PO3MOBCIOAXXYETbCA HA BUTNAAKHA, KOJTU
HECMNMPABHOCTI BUPOBY BbYJIU BUKJTUKAHI:
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Hen6anyM NOBOOYKEHHAM 3 HUM | HEMPaBUIbHOO
MOro eKcnnyaTauieto (Hanpuknag — ekcnnyaTtauia
B YMOBaX «He MobyTOBOro xapakrepy», e
BUKOPUCTaHHSA BUPOOY HempuaaTHe yepes 3MiHy
MOro CTaTycy K «mpunian nobyToBOro Npm3HaYeHHsa»,
eKcnfyaTalia 3 MopyLEeHHAM BUMOT 3arasibHO
NPUNHATKX NPaBUN 6e3neKn Npu ekcnayaTauii
eNeKTPUYHMX NPUNaaiB, HEOAOTPUMAHHAM IHCTPYKL
MO MOHTaXKy | ekcnnyaTauii, | T.4.);

HenpaBUbHUMU MOHTaXKHUMM i/abo nyckoHanaro-
O)KyBalbHMMUK poboTamu;

TPaHCMOPTHNMU Ta MeXaHIYHMM
MNOLWKOOXEHHAMMUN;

* BMKOPUCTAHHAM HeaKiCHMX abo HeBigMmoBiAHMX
BUTPATHUX MaTepianis;

MNiOKTIOYEHHAM BMPOOY 00 KOMYHIiKaLiv i CUCTEM
(eneKTpoOXXMBEHHS, BOOOMPOBIA, KaHaisauiq), He
BIAMOBIAHMM BMMOraM HaLlioHanbHMX [JepyaBHUX
CTaHOQPTIB;

NPUPOOHMMW SBULLAMU, CTUXIMHUMUM NNXaMU,
noXexxerw | T.4.;

nonagaHHAaM y BUPIO CTOPOHHIX MpeaMeTIB,
PEYOBUH, PIOVH, TBAPWH, KOMAX | TaKe iH.

VI. HA KOPUCTb BALLOI BJIACHOI BE3MEKU!!

PeMOHT i 06CcnyroByBaHHA BUPOOY MOBUHHI
30IMCHIOBATUCS TiNTbKKM PaXiBLUAMM CEPBICHMX
LLlEHTPIB, HABYEHMMMW | aTECTOBAHUMM Ha NMpoBeaeHHS
noaibHMx pobiT. Byab nacka, 3anutymTte y Mpoaasus
iHbOpMaLito MPO HANBAVYKYMM CEPBICHUM LIEHTP,
YMOBHOBAXEHMIM Ha MPOBeOeHHS MOHTa)KHUX i/abo
MyCKOHaNnarooyxyBanbHUX pooiT.
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Appecun i TenedoHU 0OAATKOBUX YTOBHOBAYXKEHMX
ONCTpnb'toTOPOM CepPBICHUX LLIEHTPIB, BV 3MOXeTe
AOi3HaTmca y Baworo NpogaBus.

Web: rotex.ua

YouTube: youtube.com/c/RotexTechnics2005
FB: facebook.com/rotex2005/.

CTpOK (TepMiH) NpunaaTHOCTI BUPOBY - HEOOMEKEH M.
CTpoK cny»6u B1poby, 3a YyMOBM BUKOHAHHA MPaBusl
BMKOPWCTaHHSA BUPOOBY, CTaHOBUTb 5 pokKiB

[aTa BUpoOHMLTBaA 36iracTbca 3 cepiHMM HOMEPOM
i HOMepPOM MapTii, AKi BKa3aHi Ha ynaKoBLi ToOBapy,
XXXX [/ XX [ XX - piK, MicsLb Ta gaTa BiAnosigHo.

BMPOOHUK Ma€e NpaBO Ha BHECEHHA 3MiH 00 AM3aMHY,
KOMMJIeKTaLLl, @ TAKOX 00 TEXHIYHMX XapPaKTEPUCTUK
BMPOOYy Nia Yac BOOCKOHANeHHsa CBOEi MpoayKLiii 6e3
000AaTKOBOIrO MOBIAOMMEHHS MPO 3MIHW.
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CMNMUCOK CEPBICHUX LLEHTPIB 3
OBCNMYITOBYBAHHA TOBAPIB TOPIrOBOI
MAPKU «ROTEX» B YKPAIHI

bina LlepkBa

BiHHMULL
BiHHMUS

lynav none

OHinpo
OHinpo

Xutomnp

XKuntommnp

3anopixksa

3anopixoka

IBaHO-DpaHKiBCbK
IBaHO-DpaHKiBCbK
Knis

Knis

Knis

Knis
Knis

KonoTon

KopocTeHb

KpamMaTopcbk

KpemeHuyk

CL, “3nmkon"

CL, «CneuianicT»
BD TOB «JloToC»

CLL «<EnekTpocBiT»

CL, «YHIBEPCAJ1 CEPBIC»
TOB «JloToc»

ACLL «€EBpoCepBlc»

ACL"CnaBa-cepsic

CLL «<AnbdaTex HO LLeHTp»

3® TOB «J1oToc»

CL, «<Meractamnn»
ND TOB «JloToc»
“AMATI-CEPBIC”

CL|, “Skeleton”

TOB “Mo6yTTex Cepaic”

TOB «Aygio Bigeo cepsic»

CL, «<MTl-cepBic»

CLl, “Anekcewn

CL “ATopiteT”

CL, “Anekcen”

CLL “EkoCaH"

6yn. OnexkcaHapincbknm, 52

Byn. MNopwuka,l
By/. EHepretnyHa,3-a

Byn. LLleByeHka, 18-8

Byn. KopoTtka, 41A
np-1. Onekcanpgpa Mong, 59

By/1. JIbBiBCbKa,11

NPOBYNOK 3-11 focniTanbHWIA,

By/. [pA3HOBa, 67

Byn. forons, 175

ByN. HesanexxHocTi, 1796
Byn. BoBunHeLbKa, 223
Byn. Bopucninbcka,9, kopn.57

np-T. M. MpuropeHka, 22/20

Byn. MeTpa CarangayHoro, 12

ByNn. MapTnpocsiHa, 12
np-T. leca Kyp6aca, 10a

np. YepBoHoi kanuHu, 11

Byn. LLleByeHka, 28

np. YepBoHoi KanuHu, 11

ByNn. AkageMika Macnosa,
44, 09.2(05366) 3-91-92, (066)
230-44-71, (096)446-71-06

(0456) 38-29-00, (098)
017-61-25

(0432) 57-91-91, 50-91-91
(067) 622-56-62

(06145) 4-14-21, (095) 351-
14-42, (098) 558-03-48

(056) 790-04-60
(056) 34-67-05

(0412) 55-55-15, (093)
461-95-96

(0412) 464-864, (097) 829-
43-36, (063) 310-00-80

(095) 272-03-03, (097)
292-29-03

(061) 787-50-51, (0612)
63-97-90

(0342) 77-33-22, 72-27-22
(0342) 71-28-13

(044) 369-50-01, 369-50-30
(044) 337-77-12, (050) 205-
12-12, (098) 205-12-12, (063)
205-12-12

(044) 425-19-89, (067) 238-
30-99, (050) 344-42-42
(Viber), (044) 462-52-92
(044) 245-73-31

(044) 590-28-02

(05447) 6-13-56; (097)
920-76-02

(04142) 9-23-11, dpakc
5-06-27

(05447) 6-13-56; (097)
920-76-02

MoBHUI Nepenik rapaHTIMHUX MacTepeHb AMBITbCS Ha canTi https://rotex.ua/support/
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SPECIFICATIONS AND FEATURES

- 220-240V, 50/60Hz, 1100-1200 W

- DC motor

- O-*-I-1l settings

- With concentrator

- Overheating protection

- Foldable handle

HOW TO USE

1. Fully unwind the cord.

2. Make sure the switch position is set to “0O" or “OFF".
3. Insert the plug into the power supply.

4. Select desired speed mode using the speed switch.

5. Switch off the appliance, unplug from the power
supply and allow it to cool fully.

FutureCare Compact rotex
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PART LIST

1. Concentrator

2. Housing

3. Air inlet

4. Switch (O-*-I-11)

5. Foldable handle

SPEED AND HEAT SETTINGS
Main switch: O-*-1-Il

0=0OFF

*=cool air

|I=low speed, warm air
lI=high speed, hot air
IMPORTANT SAFEGUARDS

- Please read this instruction manual carefully before
use.

- Before connecting the appliance for the first time
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

- Always unplug the appliance from the power supply
before cleaning and when not in use.

- To prevent risk of electric shock, do not immerse the
appliance in water or any other liquids.

- Do not use the appliance in immediate proximity to
a bath, a shower or a swimming pool.

- Do not spray aerosol products when the hair dryer is
in operation.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.




- Do not use other attachments than those supplied.
- Never carry or suspend the appliance by the cord.
- Do not operate after malfunction or cord damage.

- Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

- Keep your hair away from the immediate vicinity of
the air inlet opening. Keep air inlet filter dust and fluff
free.

- Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair
dryer may overheat.

IMPORTANT

Read this user manual carefully before you use the
appliance and keep it for future reference.

WARNING: Do not use this appliance near water.

When the appliance is used in a bathroom, unplug it
after use since the proximity of water presents a risk,
even when the appliance is switched off.

WARNING: Do not use this appliance near bathtubs,
showers, basins or other vessels containing water.

Always unplug the appliance after use.

If the appliance overheats, it switches off
automatically. Unplug the appliance and let it cool
down for a few minutes. Before you switch the
appliance on again, check the grilles to make sure
they are not blocked by fluff, hair, etc.

If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Rotex, a service centre authorised by
Rotex or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

This appliance can be used by children aged from 8
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years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in

a safe way and understand the hazards involved
Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Do not insert metal objects into the air grilles to avoid
electric shock.

- Never block the air grilles.

- Before you connect the appliance, ensure that the
voltage indicated on the appliance corresponds to
the local power voltage.

- Do not use the appliance for any other purpose than
described in this manual.

- Do not use the appliance on artificial hair.

- When the appliance is connected to the power,
never leave it unattended.

- Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Rotex does not specifically
recommend. If you use such accessories or parts,
your guarantee becomes invalid.

Do not wind the mains cord round the appliance.

Wait until the appliance has cooled down before you
store it.

WARRANTY REPORT

Company distributor guarantees compliance of this
product for the use for which it is intended for a
period of one year. In the case of breakdown during




the term of this warranty, users are entitled to repair
or else the replacement of the product at no charge if
the former is unavailable, unless one of these options
proves impossible to fulfill or is disproportionate. In
this case, you can then opt for a re-duction in price

or cancellation of the sale, which must be dealt

with directly with the sales vendor. This also covers
replacement of spare parts provided that the product
has been used according to the recommendations
specified in this manual for both cases, and has not
been tampered with by any third party that is not
authorised by company distributor. The warranty will
not cover any parts subject to wear and tear. This
warranty does not affect your rights as a consumer in
accordance with the provisions in Directive 1999/44/
EC for member states of the European Union.

USE OF WARRANTY

Customers must contact a distributor company
authorised Technical Service for repair of the product.
Since any tampering of the same by anyone not
authorised by distributor company, or the careless or
improper use of the same shall render this warranty
null and void. The warranty must be fully completed
and delivered along with the receipt or delivery
docket for the effective exercise of rights under this
warranty. This warranty should be retained by the
user as well as the invoice, receipt or the delivery
docket to facilitate the exercise of these rights. For
technical service and after-sales care outside the
Polish territory, please submit your query to the point
of sale where you purchased the item or check for
further aftersales information a https://rotex.ua
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LISTA CZESCI

FutureCare Compact rotex

1200W

1. Koncentrator 4. Przetagcznik (O-*-I-11)

2. Obudowa 5. Sktadany uchwyt
3. Wlot powietrza
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SPECYFIKACIJE

. 220 V-240 V, 50/60 Hz, 1100-1200 W
- 3 predkosci

- 3 tryby temperatury

- dysza koncentratora

- ochrona przed przegrzaniem

- sktadany uchwyt

ZASADY UZYTKOWANIA

1. Catkowicie rozciggnij przewod zasilajacy.

2. Upewnij sie, ze przetacznik predkosci

w pozycji , 0" lub ,Wyt.".

3. Wit6z wtyczke przewodu zasilajgcego do
sprawnego gniazdka domowego.

4. Wybierz zadany tryb predkosci za pomoca
Za pomoca przetacznika predkosci.

5. Po zakonczeniu wytacz urzadzenie, odtgcz przewdd
zasilajacy od gniazdka i poczekaj, az catkowicie
ostygnie.

REGULACJA PREDKOSCI | TEMPERATURY
Wytacznik gtowny:

O-*-I-I1

0 = wytaczone

* = chtodne powietrze

| = niska predkosc, ciepte powietrze

Il = duza predkosc¢, gorgce powietrze

WAZNI OCHRONIARZE

- Przed uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejsza instrukcja obstugi.

- Przed pierwszym podtaczeniem urzadzenia
sprawdz, czy napiecie podane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu sieciowemu w
Twoim domu.
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- Zawsze odtgczaj urzadzenie od zasilania przed
czyszczeniem i gdy nie jest uzywane.

- Aby uniknac ryzyka porazenia pradem, nie zanurzaj
urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.

- Nie uzywaj urzadzenia w bezposredniej bliskosci
wanny, prysznica lub basenu.

- Nie rozpylaj produktow w aerozolu, gdy suszarka do
witosow jest wigczona.

- Dzieci nalezy nadzorowac, aby miec pewnosc, ze nie
bawig sie urzadzeniem.

- Nie uzywaj innych nasadek niz dostarczone.

- Nigdy nie przenos ani nie zawieszaj urzadzenia za
przewod.

- Nie uzywaj urzadzenia po awarii lub uszkodzeniu
przewodu.

- Nie probuj naprawiac, regulowac ani wymieniac
czesci urzadzenia. Napraw uszkodzone urzadzenie w
najblizszym centrum serwisowym.

- Trzymaj wtosy z dala od bezposredniego sgsiedztwa
otworu wlotu powietrza. Utrzymuj filtr wlotu
powietrza w stanie wolnym od kurzu i widkien.

- Nie zakrywaj wlotu ani wylotu powietrza, gdyz moze
to spowodowac przegrzanie suszarki do wiosow.

WAZNE

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie
dokfadnie z niniejsza instrukcjg obstugi i zachowaj ja na
przysztosc.

OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wodly.
Jesli korzystasz z urzadzenia w tazience, po zakonczeniu
stosowania wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Obecnos¢ wody stanowi zagrozenie nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest wytaczone.
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OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wanny, prysznica, umywalki lub innych naczyn
napetnionych woda.

Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia wyjmij
wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Jesli dojdzie do przegrzania urzadzenia, wytgczy sie ono
automatycznie. Wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego i poczekaj kilka minut, az urzadzenie
ostygnie. Przed ponownym wiaczeniem urzadzenia
sprawdz, czy kratki nie sg zatkane ktaczkami kurzu,
witosami itp.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego
przewodu sieciowego zlec autoryzowanemu

centrum serwisowemu firmy Rotex lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
pod warunkiem, ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposob oraz zostanag
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci
nie Moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci chcace
pomaoc W czyszczeniu | obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

Aby uniknac¢ porazenia pradem, nie umieszczaj
metalowych przedmiotéw w kratkach nadmuchu
powietrza.

- Nigdy nie blokuj kratek nadmuchu powietrza.
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- Przed podtagczeniem urzadzenia upewnij sie,

ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w domowej instalacji elektrycznej.

- Urzadzenia uzywaj zgodnie z jego przeznaczeniem,
opisanym w tej instrukcji obstugi.

- Nie uzywaj urzadzenia na sztucznych wtosach.

- Nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru urzadzenia
podtaczonego do zasilania.

- Nie korzystaj z akcesoridow ani czesci innych
producentoéw, ani takich, ktérych nie zaleca w
wyrazny sposob firma Philips. Wykorzystanie tego
typu akcesoriow lub czesci spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

- Nie zawijaj przewodu sieciowego wokot urzadzenia.
- Przed schowaniem urzadzenia odczekaj, az ostygnie.

GWARANCIA

Firma dystrybutorska gwarantuje, ze ten produkt
bedzie dziatat przez jeden rok, jesli bedzie uzywany
zgodnie z przeznaczeniem. W przypadku awarii w
czasie okresu gwarancji uzytkownicy maja prawo

do bezptatnej naprawy lub wymiany produktu, jesli
naprawa okaze sie niemozliwa, z wyjatkiem sytuacji,
gdy ktdérekolwiek z tych rozwigzan nie bedzie mozliwe
lub obarczone nadmiernymi kosztami. W takim
przypadku nabywca ma prawo do obnizenia ceny

lub odstapienia od zakupu, o czym nalezy rozmawiac
bezposrednio z sprzedawca. Gwarancja obejmuje
rowniez wymiane czesci, jesli w obu przypadkach
produkt byt uzywany zgodnie z zaleceniami opisanymi
W niniejszej instrukcji i nie byt naprawiany przez osoby
trzecie nieupowaznione przez firme dystrybutor.
Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajacych
normalnemu zuzyciu. Ta gwarancja nie wptywa na
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prawa konsumenta zgodnie z dyrektywa 1999/44/EC
dla krajow cztonkowskich Unii Europejskie].

Gwarancja w zaden sposob nie ogranicza ustawowych
lub prawnych praw uzytkownika. Urzadzenie musi
by¢ prawidiowo zainstalowane, umieszczone i
obstugiwane zgodnie z instrukcjami zawartymi

w instrukcji obstugi. Urzadzenie jest uzywane
wytacznie w sieci elektrycznej podanej na tabliczce
znamionowej. Urzadzenie byto uzywane wytacznie do
normalnych celéw domowych.

KORZYSTANIE Z GWARANCII

Klienci muszg skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem technicznym dystrybutora w celu naprawy
produktu. Jakiekolwiek ingerencje w urzadzenie przez
osoby nieupo-waznione przez firme dystrybucyjng, lub
nieostrozne lub niewtasciwe uzytkowanie spowoduje
uniewaznienie niniejszej gwarancji. Gwarancja

musi by¢ w petni wypetniona i dostarczona wraz

Z pokwitowaniem lub dokumentem dostawy. W

celu skutecznego wykonania praw wynikajacych z
niniejszej gwarancji. Niniejsza gwarancja powinna
zostac zachowana przez uzytkownika, podobnie

jak faktura, paragon lub dokument dostawy, aby
utatwic korzystanie z tych praw. W przypadku

serwisu technicznego i opieki posprzedaznej poza
terytorium Polski, prosimy o przestanie zapytania do
punktu sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt lub
sprawdzenie dalszych informacje posprzedazowe na
https://rotex.ua
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